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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE VIGILANCIA PRIVADA N° 00150

1. CONTRATISTA:

Nombre: SEGURIDAD ATLAS LTDA

NIT. 890.312.749-6
Representante Legal: PAULA GONZALEZ VILLOTA
C.C. 59.837.298
Direccién de notificaciones: Carrera 1B No. 31-41

Cali - Valle del Cauca
Tel.: (57) 2 3923000

2. CONTRATANTE:
Nombre:

CONGREGACION SIERVAS DE CRISTO SACERDOTE. Nit
No. 860.007.314-1

Representante legal:
RINCON BARBOSA ANA INES

Direccion de notificaciones:
CRA 8 No. 1F-13

Quienes suscribimos este documento, hemos acordado celebrar un contrato de prestacion
de servicio de Vigilancia y Seguridad Privada, el cual se regira por las siguientes clausulas
y en lo no previsto en éstas, por la legislacion civil y mercantil que regula la materia en la
Republica de Colombia:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO: SEGURIDAD ATLAS LTDA obrando con plena
autonomia técnica y administrativa, con su propio personal, se obliga para con el
CONTRATANTE a prestar sus servicios de vigilancia y seguridad privada en las
“instalaciones” del CONTRATANTE, ubicadas en VEREDA RIO GRANDE SECTOR LA
ESPERANZA HOGAR CLARITA (Cajicd) y CRA 8 No. IF-13 (Bogota) (en adelante
“instalaciones”), mediante los siguientes servicios:

UN ATLAS 24 HORAS TODO EL MES, INCLUYENDO SABADOS, DOMINGOS Y FESTIVOS. SIN
ARMA.

UN ATLAS 24 HORAS TODO EL MES, INCLUYENDO SABADOS, DOMINGOS Y FESTIVOS. SIN
ARMA.

Paragrafo: Las obligaciones derivadas de este contrato, conforme el Decreto 356 de
1994, son consideradas como obligaciones de medio y no de resultado, por lo tanto, en su
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desarrollo se tratara de disminuir, prevenir o detener perturbaciones o amenazas que
afecten o puedan afectar la vida, la integridad personal o el tranquilo ejercicio de legitimos
derechos sobre los bienes e “instalaciones” de las personas beneficiarias del servicio vy
que se encuentran ubicadas en las “instalaciones”.

Paragrafo Primero: Cuando EL CONTRATANTE requiera servicios adicionales a los
aqui descritos, bastara con su simple solicitud por escrito y se aplicaran las tarifas
vigentes para el servicio sin la necesidad de suscripcion de documento adicional. Las
solicitudes, asi realizadas formaran parte integral del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA. DURACION DEL CONTRATO: EI presente contrato tendra una
duracion de UN (1) ANO , DESDE EL DIA 13 DE MARZO DE 2017, a partir de la fecha de
instalacién del servicio consignada en el formato de calidad FQ/SA-254; este término sera
prorrogado automatica y sucesivamente por plazos iguales al inicialmente pactado, salvo
que cualquiera de las partes manifieste por escrito su intencién de no prorrogarlo con
treinta (30) dias calendario de anticipacién al vencimiento de su término inicial o
cualquiera de sus prérrogas.

CLAUSULA TERCERA. VALOR Y FORMA DE PAGO: El valor del presente contrato,
sera la suma de CATORCE MILLONES VEINTIDOS MIL QUINIENTOS VEINTICUATRO PESOS
MCTE (814.022.524 antes de IVA, monto que sera pagadero por EL CONTRATANTE
mediante consignaciéon o transferencia electrénica a la cuenta corriente del banco AV
Villas numero 139-04887-0 a nombre de Seguridad Atlas Ltda, dentro de los treinta (30)
dias calendario siguientes a la presentacion por parte de EL CONTRATISTA de la factura
correspondiente a cada mensualidad, la cual debera ser presentada por EL
CONTRATANTE al CONTRATISTA dentro de los primeros cinco (5) dias calendario de
cada mes en la direccion de notificacion indicada en el encabezado del presente contrato.
Las Partes declaran y aceptan que EL CONTRATANTE no podra efectuar pago alguno
sin la previa presentacion de la factura. Para efectos de la prueba del pago, bastara con el
comprobante de consignacién o de la transferencia electronica. No obstante lo anterior,
EL CONTRATANTE debera expedir, dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de
recibo de la copia del pago, un recibo o comprobante de pago el cual debera remitirse a |a
direccion de notificacion arriba indicada.

Paragrafo: En caso de mora en el pago del precio mensual del contrato, el
CONTRATANTE pagara AL CONTRATISTA intereses moratorios a la tasa maxima legal
permitida por la Superintendencia Financiera desde la fecha limite del pago de la
obligacién dineraria y hasta que el pago de esta se haga efectivo, para lo cual el
CONTRATATISTA debera expedir la correspondiente factura por concepto de intereses.

Paragrafo Primero: EL CONTRATANTE acepta a favor del CONTRATISTA todas y cada
una de las facturas que le remita por los servicios prestados de conformidad al presente
contrato, bien sea las facturas recibidas y firmadas directamente por el Representante
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Legal, su suplente o el funcionario o empleado encargado de recibo de correspondencia,
a las cuales asi formalizadas otorgan mérito ejecutivo conforme a la ley.

Paragrafo Segundo: Los servicios adicionales y/o especiales seran facturados a los
precios acordados por las partes o en su defecto a la tarifa vigente al momento de su
prestacion y, se cancelaran dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha
de la presentacién de la correspondiente factura en las oficinas del CONTRATANTE.

Paragrafo Tercero: Ajuste de tarifas. Se acuerda que las tarifas de los servicios aqui
contratados seran reajustadas a partir del 1 de Enero de cada afio con base en: a) El
incremento ponderado del salario minimo legal y el subsidio de transporte decretado por
el Gobierno Nacional para el afio siguiente, b) El indice de precios al consumidor del afio
inmediatamente anterior y c) Extraordinariamente cuando se decrete un aumento en las
prestaciones sociales y/o en los aportes parafiscales. Este reajuste empezara a aplicarse
a partir de la fecha que se determine la disposicion Gubernamental. EL CONTRATISTA
comunicard al CONTRATANTE el aumento de las tarifas dentro de los primeros quince
(15) dias del mes de enero de cada afio.

CLAUSULA CUARTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: En virtud del presente
contrato, EL CONTRATANTISTA adquiere las siguientes obligaciones:

a) Prestar el servicio permanente de vigilancia con el nimero de guardas, puestos de
servicio y horario de prestacién de servicio, discriminados en la clausula primera
del presente documento.

b) Elaborar conjuntamente con el CONTRATANTE las especificaciones del servicio
de Vigilancia, las cuales comprenden las labores a cumplir por parte de los
guardas designados, al igual que las diferentes normas de seguridad que deben
cumplir los guardas, los empleados y/o dependientes vy Vvisitantes del
CONTRATANTE en sus “instalaciones™. Todo lo anterior, se hara constar en un
anexo que formara parte integral del presente contrato y, que debera adjuntarse
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del mismo.

c) Desplazarse de forma inmediata a las “instalaciones” del CONTRATANTE, tan
pronto tenga conocimiento de la ocurrencia de algun siniestro.

d) Realizar la supervision directa del servicio mediante mecanismos idéneos de
control.

e) Designar personal idéneo y altamente calificado para la prestacion del servicio.

f) Reemplazar cualquier guardia que a juicio del CONTRATANTE, deba ser retirado
de las “instalaciones” o que no cumpla con las condiciones minimas para la
prestacién del servicio.

g) Presentar al CONTRATANTE mensualmente un informe escrito detallando la
gestién de su servicio.

h) Prestar servicios adicionales o especiales de vigilancia, que hayan sido solicitados
por el CONTRATANTE durante la vigencia del presente contrato. Dichos servicios
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deberan ser atendidos dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes al recibo de
su comunicacion y seran facturados conforme las tarifas vigentes.

i) Constituir las garantias necesarias para la prestacion del servicio o las especiales
que se requieran.

j) Ejecutar los servicios contratados segun las condiciones convenidas en el
presente contrato y sus anexos, asi como en las instrucciones impartidas por EL
CONTRATANTE que hayan sido aceptadas por escrito por EL CONTRATISTA;

k) Proponer las recomendaciones, con base en un estudio de seguridad, las cuales
una vez analizadas y aceptadas asumirda EL CONTRATANTE;

I) Prestar el servicio a EL CONTRATANTE, de acuerdo con las condiciones, lugares
y horarios determinados por éste a través de orden de servicios, las cuales seran
parte integral del presente contrato;

m) Acreditar ante EL CONTRATANTE, para todo el personal que se designe para la
prestacién del servicio lo siguiente: Capacitacion y entrenamiento del personal
para prestar el servicio, Identificacion del personal como vigilantes de la empresa,
mantener al dia los salarios y prestaciones sociales de los trabajadores;

n) Emplear la maxima diligencia y cuidado en prevenir y evitar toda clase de ilicitos
que afecten los intereses de EL CONTRATANTE;

o) A través de sus personal, a cumplir con lo establecido en los Decretos 2810 de
1984 y 334 de 1988, en el sentido de poner en conocimiento de las autoridades
respectivas, la comisién de ilicitos e irregularidades que observe, asi como
suministrar los datos de quienes a su juicio pueden ser los responsables;

p) Atender oportunamente las quejas y reclamos de EL CONTRATANTE
provenientes de la deficiencia en la prestacion del servicio;

g) Asignar las dotaciones y los elementos de proteccion personal y de seguridad
industrial para el desarrollo de la labor contratada y cumplir con los programas de
salud ocupacional, seguridad industrial y sistema HSEQ, segun el panorama de
riesgo estudiado. Dichos elementos seran de uso obligatorio durante las
operaciones;

r) Hacer constar por escrito los contratos de trabajo que celebre con el personal del
servicio y afiliarlos al sistema de seguridad social y a una Caja de compensacion
Familiar;

s) Cumplir con todas las disposiciones laborales vigentes como empleadora que es,
del personal dedicado a prestar servicios a EL CONTRATANTE;

t) Velar por la correcta ejecucion de la actividad contratada acatando las
instrucciones emitidas por un representante del CONTRATANTE;

u) Dar las instrucciones y funciones de los vigilantes de acuerdo con las
especificaciones y requerimientos que EL CONTRATANTE comunique por escrito
durante la vigencia de presente contrato y sean aceptadas por EL
CONTRATISTA;

v) Comunicar por escrito las especificaciones y requerimientos las cuales deben ser
aceptadas por EL CONTRATANTE;

w) Acatar en un término de 24 horas las solicitudes escritas de EL CONTRATANTE,
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sobre el lugar, lugares, ciudad o ciudades de prestacion de servicios, el nimero de
Personal y sus horarios, los cuales podran ser modificados previa comunicacién
escrita enviada por EL CONTRATANTE, con una antelaciéon de por lo menos
veinticuatro horas a la fecha de variacion, la que debe ser aceptada por escrito en
el mismo término por parte de EL CONTRATISTA.
CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: En virtud del presente
contrato, EL CONTRATANTE adquiere las siguientes obligaciones:

a) Pagar al CONTRATISTA el valor del contrato, de la forma y dentro de los plazos
establecidos para ello;

b) Suministrar la informacién necesaria y oportuna para la prestaciéon adecuada del
servicio;

c¢) Cumplir oportunamente con la ley en cuanto los trabajadores tratandolos con dignidad vy
respeto;

d) Guardar la confidencialidad sobre la informacion y la documentacion suministrada en
desarrollo del presente contrato;

e) Las demas sefialadas en el presente contrato y en las leyes colombianas vigentes que
rigen sobre la materia.

f) Garantizar servicios locativos y sanitarios al personal que presta el servicio.

g) Autorizar al personal designado por EL CONTRATISTA, el ingreso a sus
“instalaciones”, con el fin de que éste pueda cumplir las obligaciones de este contrato.

h) Designar una persona encargada de supervisar la prestacion del servicio de vigilancia.
i) Solicitar por escrito a EL CONTRATISTA, los servicios adicionales o especiales que
requiera.

j) Informar a EL CONTRATISTA de todo siniestro que se presente durante la prestacion
del servicio de vigilancia, dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes, a la ocurrencia
de los hechos que ocasionaron el mismo. Adicionalmente en estos casos, el
CONTRATANTE debera facilitar a EL CONTRATISTA todos los medios necesarios para
efectuar la investigacion del siniestro, de conformidad con lo sefialado en la clausula
sexta.

k) Reglamentar e instruir internamente a través de su departamento de seguridad, la toma
de las medidas que permitan ejercer un efectivo servicio de vigilancia.

CLAUSULA SEXTA. SINIESTROS: Ocurrido e informado el siniestro a EL
CONTRATISTA, éste procedera en forma inmediata a desplazarse a las “instalaciones”
del CONTRATANTE vy, tomara las medidas que estime necesarias para disminuir el
siniestro. Asimismo, procedera a realizar todas las gestiones necesarias para efectuar |a
investigacion correspondiente, permitiendo también la participacion de los organismos
especializados, segun la clase de siniestro que se presente.

Paragrafo: Los contratantes expresamente reconoceran en caso de que EL
CONTRATISTA no recibiera por parte del CONTRATANTE la notificacién de que trata el
literal j) de la clausula precedente, en el término de veinticuatro (24) horas, que dicho
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retardo podra afectar el curso de la investigacion.

Paragrafo Primero: EL CONTRATISTA no sera responsable de objetos cuyo tamafio
permitan ser sacados facilmente camuflados en vehiculos o personalmente, como
tampoco respondera por joyas, valores, computadores personales y elementos de mucho
valor y poco tamafio que requieran de seguridad especial, o elementos de trabajo que
deban estar bajo la responsabilidad de los empleados o dependientes del
CONTRATANTE.

CLAUSULA SEPTIMA. CAUSALES DE TERMINACION: Son causales de terminacion
del contrato las siguientes: a) Mutuo acuerdo entre las partes; b) La inclusién de
cualquiera de las partes en listados de prevencion de lavado de activos nacionales o
internacionales o la realizacién de estas actividades por parte de ésta. ¢) Fuerza mayor o
caso fortuito que impida la prestacion del servicio o lo suspenda por un término superior a
sesenta (60) dias; d) Por disolucién y/o inicio de tramite de liquidacion de alguna de las
partes; e) Vencimiento del término de vigencia del presente contrato, cuando EL
CONTRATANTE exprese por escrito su intencién de no renovarlo con al menos 30 dias
de antelacion al vencimiento inicial o cualquiera de sus prérrogas; f) De manera unilateral
por la parte cumplida alegando justa causa y con las indemnizaciones a que haya lugar.

CLAUSULA OCTAVA. GARANTIAS: EL CONTRATISTA tiene constituida una poliza de
Responsabilidad Civil Extracontractual con el fin de asegurar la integridad del posible
resarcimiento por dafios y/o perjuicios que sus empleados causen a terceros o al
CONTRATANTE. Dicha péliza forma parte integral del presente contrato y EL
CONTRATANTE declara conocerla y aceptarla en todas sus partes, especialmente en lo
que a limites y exclusiones se refiere.

0 Durante su vigencia, este contrato hara parte y estara respaldado por la péliza General de

‘"Honoracmerto  Responsabilidad  Civil  Extracontractual. Dicha poliza se extiende a cubrir la

" Responsabilidad Civil Extracontractual que le sea imputada a EL CONTRATISTA por el

ﬁ;mmcm uso de armas que los guardas usen como defensa de los intereses encomendados a
F

SoLibamo  ATLAS segun el presente contrato, y, los dafios que ocasione a terceros por el uso de las

°°°°°°° citadas armas. Cualquier responsabilidad sobre este particular debera ser declarada, sin
excepcion, por autoridad competente mediante sentencia ejecutoriada, como se establece
en las condiciones de la péliza. Respecto al amparo de hurto y/o atraco que se derive de
la perdida de objetos bienes de EL CONTRATANTE, a quien se le esta prestando el
servicio de vigilancia, su responsabilidad sera asignada, previa sentencia ejecutoriada por

autoridad competente donde se condene a los guardas sindicados.

Paragrafo: En caso de reclamos por dafios, robos, pérdidas, etc , la parte contratante no
podra abstenerse de cancelar el valor de las facturas adeudadas por la prestacion de |a
zonajobs.com prestacion del servicio efectuado por ATLAS, pues la declaratoria de responsabilidad,

i solamente proviene de autoridad competente y cualquier posible resarcimiento de dafios a
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su cargo, sera cancelado a través de la compariia de seguros que suscribié la péliza de
responsabilidad Civil Extracontractual de que trata esta clausula.

Paragrafo Primero: La poliza de Responsabilidad Civil extracontractual suscrita por
ATLAS no exime a EL CONTRATANTE de cubrir los riesgos de su patrimonio con pélizas
de seguros que lo amparen.

CLAUSULA NOVENA. INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA sera responsable y mantendra
indemne por cualquier concepto al CONTRATANTE, frente a cualesquiera acciones,
reclamaciones o demandas de cualquier naturaleza derivadas de dafios y/o perjuicios
causados a propiedades, a la vida o integridad personal de terceros o del
CONTRATANTE o de cualquiera de sus empleados, agentes o contratistas, que surjan
como consecuencia directa y debidamente probada de actos, hechos u omisiones del
CONTRATISTA, sus empleados, agentes o subcontratistas, en la ejecucion del presente
contrato.

Las partes, seran responsables de culpa leve por la accién u omisién que desencadene
un incumplimiento de las obligaciones originadas en la ejecucién del presente contrato, no
solo por sus actuaciones sino también de las acciones u omisiones de sus empleados,
asociados, agentes, representantes o subcontratantes salvo que el incumplimiento fuera
ocasionado por la otra parte.

Paragrafo primero: Las partes no asumen ninguna responsabilidad originada como
consecuencia de hechos de fuerza mayor o caso fortuito.

Paragrafo segundo: Las partes no seran responsables del incumplimiento para
desempefiar cualquiera de las obligaciones del presente contrato, cuando ella haya sido
retrasada, postergada o impedida por cualquier circunstancia que este fuera de control de
la parte incumplida y que no pueda superarla mediante diligencia razonable de su parte.
La parte que invoque esta causal estd bajo la obligacién de adoptar los medios
razonables para limitar el efecto del impedimento bajo el desempefio de sus deberes
contractuales.

CLAUSULA DECIMA. ORIGEN DE INGRESOS: LAS PARTES, declaran que tanto los
recursos utilizados en la ejecucion del presente contrato como sus ingresos, provienen de
actividades licitas. Que ni LAS PARTES ni los subcontratistas utilizados para el
desarrollo del objeto contractual, se encuentra con registros negativos en listados de
prevencion de lavado de activos nacionales o internacionales, ni incurren en una de las
dos categorias de lavado de activos (conversion o movimiento) y que en consecuencia se
obliga a responder por todos los perjuicios que se le llegaren a causar como
consecuencia de esta afirmaciéon. Conforme a lo anterior, sera justa causa de terminacion
del contrato la inclusion de cualquiera de las partes, sus socios, sus administradores, o los
subcontratistas en los listados de la OFAC, ONU o de cualquier otra autoridad local,
extranjera o internacional como sospechoso de actividades de lavado de activos. En igual

Pagina 7 de 12
FQ/SA-251
2016-07-15

www.atlas.c

m"f

y
el

om.



C Soluciones innovadoras en proteccién,
logistica y continuidad de negocio

sentido, responderan por los perjuicios causados. LAS PARTES declaran igualmente, que
sus conductas se ajustan a la ley y a la ética y que aceptan como justa causa de
terminacion del contrato su inclusién, la de sus socios o sus administradores en los
listados de la OFAC o de cualquier otra autoridad local, extranjera o internacional como
sospechoso de actividades de lavado de activos.

Paragrafo. Para todos los efectos el "lavado de dinero" es el conjunto de procedimientos
usados para cambiar la identidad del dinero obtenido ilegalmente, a fin de que aparente
haber sido obtenido de fuentes legitimas. Estos procedimientos incluyen disimular |2
procedencia y propiedad verdadera de los fondos.

Paragrafo Primero. LAS PARTES se obligan a implementar las medidas tendientes a
evitar que sus operaciones puedan ser utilizadas con o sin su conocimiento como
instrumento para el ocultamiento, manejo, inversion o aprovechamiento en cualquier
forma de dinero u otros bienes provenientes de actividades delictivas o relacionadas con
el Lavado de Activos o Financiacién del Terrorismo que por alguna razén no sean
consideradas delito, o para dar apariencia de legalidad a unas u otras.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD: LAS PARTES que suscriben el
presente documento convienen dar el caracter de confidencial a los documentos,
correspondencia, manifestaciones escritas y verbales, y procedimientos a los que se
tenga acceso que se deriven del presente contrato, por tal motivo los mismos no podran
ser divulgados o entregados a terceros. Por tanto, se prohibe su reproduccion mecanica,
verbal o escrita, salvo la obligatoriedad frente a Autoridades competentes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. TOTAL ENTENDIMIENTO: El presente contrato
sustituye cualquier acuerdo, aseveracion y entendimiento previo de las Partes, sean
orales o escritos, sobre el mismo objeto anterior existente y constituye la totalidad del
acuerdo entre las partes. No podra ser modificado sino mediante documento escrito v

' firmado por ambas partes. La simple adicién de servicios en los términos de la clausula
(k\ primera, no se considerara para efectos de esta disposicién como una modificacién al

CORPORACION

SoLbAmio  contrato. Sialguna de sus clausulas, resultara ineficaz o fuese declarada nula, el resto del

cccccccc

contrato surtira plenos efectos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. MERITO EJECUTIVO: EI presente documento presta
mérito ejecutivo con la sola presentacion y manifestacion del incumplimiento por parte de
quien incumplié o no se allané a cumplir.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. CESION DEL CONTRATO: A LAS PARTES les queda

prohibido el encargo, parcial o total de los trabajos a ejecutar, a terceros, salvo acuerdo

expreso, por escrito y anticipado entre las partes, y debidamente comunicado con la

zonajobs.com antelacion del caso, sera responsabilidad de cada una de ellas el incumplimiento de los
e trabajos contratados y asumira por su cuenta el costo que pueda generar.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA. NATURALEZA DEL CONTRATO Y EXCLUSION DE LA
RELACION LABORAL: Las partes declaran que el presente contrato es de naturaleza
comercial y que no existe ningun vinculo laboral entre sus colaboradores en la ejecucion
del objeto del contrato; en consecuencia Seguridad Atlas Ltda, dispondra de plena
autonomia y libertad técnica y directiva para la ejecucion del presente contrato y sera el
Unico responsable por la vinculacién de personal, celebracion de contratos, subcontratos y
adquisicion de materiales, siendo de su exclusiva responsabilidad los salarios,
prestaciones, indemnizaciones, retenciones en la fuente, aportes parafiscales o cualquier
otro pago similar que se cause o deba hacerse a las personas que emplee para el
cumplimiento de sus obligaciones, todo lo cual realiza a su propio nombre y riesgo.
Seguridad Atlas Ltda declara que mantendra al CONTRATANTE indemne por causa de
cualquier reclamacion que pudiera surgir de sus empleados.

Paragrafo: Cuando por cualquier circunstancia EL CONTRATANTE interfiera en Ia
autonomia contractual de Seguridad Atlas Ltda frente a sus trabajadores, aquel debera
responder solidariamente por las contingencias derivadas directamente de sus 6rdenes o
indicaciones frente a los empleados cuando con ellas se cause infraccion a la
normatividad laboral vigente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. VINCULACION DE PERSONAL Y PRESTACIONES DE
LOS TRABAJADORES: EL CONTRATISTA es el unico responsable por la vinculacion
de personal para la labor contratada, la cual realiza en su propio nombre, por su cuenta v
riesgo, sin que EL CONTRATANTE adquiera responsabilidad por dichos actos. Por lo
tanto corresponde al CONTRATISTA el pago de los salarios, cesantias, prestaciones
sociales e indemnizaciones a que haya lugar. En consecuencia, EL CONTRATISTA
mantendra a EL CONTRATANTE libre y exento de cualquier reclamacion o accién que se
origine en las relaciones laborales entre EL CONTRATISTA, sus Escoltas, guardas y
demas trabajadores.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. LUGAR DE EJECUCION: EL CONTRATISTA declara
expresamente que conoce el lugar en el cual prestard el servicio objeto del presente
contrato, asi como las condiciones para su realizacion, accesos y demas circunstancias
particulares y generales que de cualquier forma puedan incidir en el desarrollo del
contrato, y por lo tanto, no habra lugar a exoneracién de responsabilidad por dichos
aspectos.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Si surgiere alguna
diferencia, disputa o controversia entre las partes por razén o con ocasién del presente
contrato, las partes buscaran de buena fe un arreglo directo antes de acudir al tramite
arbitral aqui previsto. En consecuencia, si surgiere alguna diferencia, cualquiera de las
partes notificara a la otra de la existencia de dicha diferencia y la etapa de arreglo directo
surgira desde el dia siguiente a la respectiva notificacion. Esta etapa de arreglo directo
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culminara a los diez (10) dias siguientes a la fecha de su comienzo. Dicho término podra
ser prorrogado de mutuo acuerdo hasta por un lapso igual.

Si no hubiere arreglo entre LAS PARTES dentro de la etapa antedicha, cualquiera de ellas
podra dar inicio a la etapa de arbitraje ante la Camara de Comercio de Cali. En
consecuencia, la diferencia, disputa o controversia correspondiente serd sometida a la
decision definitiva y vinculante de uno a tres arbitros asi:

(i) Si la cuantia de la disputa o controversia es igual o superior a mil (1000) salarios
minimos legales mensuales vigentes, el tribunal estara integrado por tres arbitros; (i) de lo
contrario, se acudira a un solo arbitro. En cualquier caso, los arbitros seran designados de
comun acuerdo entre las partes, si no se ponen de acuerdo los designara la Camara de
Comercio de Cali, en ambos casos de la lista de los arbitros inscritos en el Centro de
Conciliacion y Arbitraje de la mencionada Camara de Comercio. Los arbitros seran
colombianos y abogados en ejercicio, decidiradn en derecho, aplicaran la ley colombiana a
los méritos de la controversia, sesionaran en la ciudad de Cali y se regiran por las normas
de funcionamiento previstas para tal efecto por el Centro de Conciliacion y Arbitraje de |a
Camara de Comercio de Cali. El arbitraje se realizara en espafiol.Los costos y gastos
derivados del Tribunal seran asumidos por la Parte vencida. En el evento que las partes
decidan de mutuo acuerdo por escrito no acudir al mencionado Tribunal, las mismas
quedaran facultadas en acudir a la Jurisdiccién Ordinaria para que los Jueces vy
Magistrados de la Republica decidan sobre el asunto. La aplicacién de la clausula
compromisoria no implica de ninguna manera la suspension de la ejecucion del contrato,
para lo cual las partes deberan continuar el cumplimiento de sus obligaciones mientras se
resuelve la controversia que haya originado la convocatoria del Tribunal de Arbitramento.
Se excluye de la competencia del Tribunal de Arbitramento el cobro de sumas de dinero,
para lo cual las partes podran acudir de forma directa ante la justicia ordinaria.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. ACEPTACION FINAL Y LIQUIDACION DEL
CONTRATO: La liquidacién del contrato se realizara entre CONTRATANTE Y
CONTRATISTA, para lo cual se requerird para su validez la aprobacion los siguientes
documentos: a) Constancia suscrita por EL CONTRATANTE, por medio de la cual releva
al CONTRATISTA de toda responsabilidad por pagos a terceros, surgidos en desarrollo
del presente contrato; b) Certificado expedido por EL CONTRATANTE, en el cual conste
que EL CONTRATISTA esta a paz y salvo por todo concepto relacionado con el contrato;
c) Acta de finalizacion suscrita por el representante del CONTRATISTA o la interventoria
en el que conste que las obligaciones derivadas del contrato han sido ejecutadas a
completa satisfaccion del CONTRATANTE.

CLAUSULA VIGESIMA. DOCUMENTOS Y ANEXOS QUE HACEN PARTE DEL
PRESENTE CONTRATO: Hacen parte integral del presente contrato:

zonajobs.com * El Certificado de Existencia y Representacion Legal del CONTRATISTA.
B » El Certificado de Existencia y Representacion Legal del CONTRATANTE.
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* Pélizas descritas en el presente contrato.

 Formato de calidad FQ/SA-254 firmado por las partes.

* Declaracion de origen de fondos (Formato de Calidad FQ/SA 361)

Concepto de viabilidad de crédito expedido por el departamento de crédito y cobranzas.
+Copia de la cédula del contratante o del representante legal.

*Autorizacion del estamento correspondiente en caso de requerirse para la suscripcion del
contrato.

* RUT de EL CONTRATANTE.

Todos los demas documentos o la correspondencia que se crucen las partes por causa o
con ocasion del presente contrato, se consideran parte integral del mismo, asi como las
recomendaciones de seguridad y el manual de consignas.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. TRATAMIENTO DE DATOS: EI CONTRATANTE,
actuando libre y voluntariamente autoriza de manera expresa a SEGURIDAD ATLAS
LTDA, o a quien represente sus derechos, a consultar, verificar, recolectar, solicitar,
suministrar, contactar, reportar, difundir, usar, transmitir y/o transferir de forma parcial o
total la informacién, que se refiera a informacion crediticia, financiera, comercial, de
servicios, antecedentes penales y disciplinarios en las diferentes bases de datos
nacionales y/o extranjeras, en los términos que establecen las leyes 1266 de 2008 y 1581
de 2012, el decreto 1377 de 2013, y demas normatividad aplicable.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. AUTORIZACION PARA CONSULTA EN LISTAS Y
BASES DE DATOS: EI CONTRATANTE autoriza a SEGURIDAD ATLAS LTDA o a

S quien esta designe para que verifique su nombre y documento de identidad en listas y
& e.l;‘o, bases de datos de caracter publico tanto nacionales como internacionales relacionadas
. Nes? con lavado de activos, financiacién del terrorismo, buscados por la justicia y en las demas

;:E que informen sobre la vinculacién de personas con actividades ilicitas de cualquier tipo.

‘?" HONOR AL MERITO

- 77" CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. NULIDAD PARCIAL: En caso que cualquier
Sonromacion  dISPOSIciON de este Contrato por cualquier motivo sea declarada nulo o quede invalida o
(Egﬁgkgg inejecutable por cualquier ley, norma, reglamento o mandato definitivo e inapelable de
“““““““ cualquier autoridad que tenga jurisdiccion, tal ley o decision no afectara la validez de la

parte remanente del Contrato y la parte remanente quedara en vigor y efecto como si el
Contrato hubiera sido otorgado sin la parte invélida o inejecutable.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE: EL
CONTRATANTE en su deseo de contribuir con la protecciéon del medio ambiente, se
compromete al buen manejo en el proceso de reciclaje y disposicion final de residuos que
se generen en la ejecucion del presente contrato, los cuales en caso de generarse seran
recogidos por el personal autorizado en las instalaciones del CONTRATISTA, para darles
zonajobs.com el uso apropiado y contribuir asi con las normas de proteccion al medio ambiente.
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Nit: 890.312.749 -6

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. MERA TOLERANCIA: El retardo o silencio de las
partes en ejercer sus derechos y acciones derivados del incumplimiento de las
obligaciones contractuales del presente contrato, no podran interpretarse en ningun
momento como renuncia de los mismos ni tampoco como una aceptacion, perdén o
condonacion de dicho incumplimiento y no se entenderan como una modificaciéon a los
téerminos del contrato o una renuncia a exigir la indemnizacion de perjuicios o el
cumplimiento de las obligaciones de la parte incumplida.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. PROHIBICION: Por seguridad, las partes acuerdan que
se abstendran de contratar entre si, personal de vigilancia de ATLAS o personal de
coordinacion de vigilancia del CONTRATANTE que se encuentre laborando durante la
vigencia del presente contrato o en el transcurso de los siguientes seis (6) meses a su
terminacion.

>
Seguridz-

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS: Las partes intervinientes seran responsables del pago
de las obligaciones tributarias que a su cargo se causen y que la Ley imponga por
concepto de la ejecucion del presente contrato.

27 de 18/01/2013

Para constancia se firma en la ciudad de  BOGOTA, en dos ejemplares del mismo tenor y
valor con destino a las partes el 29 DE MARZO DE 2017.

4000018

20131

Vigilado Supervigilancia No.
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